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CHECKLİST
Outgoing

Hareketliliğiniz Öncesinde

Approval Form: Karşı kurumdan, İAÜ’de karşılığı 30 AKTS olacak şekilde 30 AKTS değerinde ders eşleştirdim.

Learning Agreement: Oluşturduğum Approval Form’a uygun olarak https://learning-agreement.eu sitesinde bir Öğrenim Anlaşması oluşturdum.
(Sadece istisnai durumlarda Öğrenim Anlaşmaları kağıt üzerinde kabul edilecektir .)

Kabul Mektubu: Karşı kurum gönderecektir.

Dil Yeterlilik Belgesi: Erasmus ofisimden e-mail yoluyla talep ettim.

Sigorta: Gideceğim ülkede geçerli minimum 30.000 € teminatlı kapsamlı bir eğitim sigortası yaptırdım.

Euro Banka Hesabı: Türkiye’de kendi adıma bir Yapı Kredi Euro hesabı açtım ve hesap cüzdanını e-mail yoluyla Erasmus ofisim ile paylaştım.
Uluslararası öğrenciler Türkiye'de herhangi bir bankadan açtıkları  Euro hesabını kullanabilirler.

Bütün bu adımları tamamlayıp İAÜ Erasmus Ofisine belgeleri ilettikten sonra, vize randevunuza 15 gün kala bir vize yazısı talep edebilirsiniz.

*Vize yazısının geçerliliği 15 gündür.

Vize’ye Kadar

Vize Yazısı: Erasmus Ofisimden talep ettim ve 
https://turnaportal.ua.gov.tr’den de bir tane oluşturdum.
Öğrenci olarak, vize sürecinizden kendiniz sorumlusunuz.

Vize’den Sonra

Kopyalar: Pasaport ve vizemin fotokopisini ya da e-mail üzerinden taratılmış 
halini İAÜ Erasmus Ofisine ilettim.
Erasmus Hibe Sözleşmesi: İAÜ Erasmus Ofisi’ne gelerek hibe sözleşmemi 
imzaladım.
Bu belge bizzat ofiste veya vekaletname ile sizin adınıza bunu yapması için 
yetki verdiğiniz kişi aimzalanmalıdır.
Çevrimiçi Dil Desteği (OLS): EU Academy giriş yaparak dil testini çözdüm ve 
sonucumu İAÜ Erasmus Ofisine e-mail yoluyla ilettim.

✉ erasmus@aydin.edu.tr ︱   ☎ 4441428       
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https://www.aydin.edu.tr/en-us/international/erasmus/outgoing-students/Pages/DOCUMENTS-FOR-OUTGOING.aspx
https://www.aydin.edu.tr/en-us/international/erasmus/coordinators/Documents/2023-2024%20Akademik%20Y%c4%b1l%c4%b1%20Erasmus+%20%c3%96%c4%9frenim%20Hareketlili%c4%9fi%20SUNUM%20TR%20ENG.pdf
https://learning-agreement.eu/
https://turnaportal.ua.gov.tr/
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/assessment-overview.php?title=english-placement-test


Hareketliliğiniz Sırasında
﻿

Duration Sheet: Karşı kurumdan “Confirmation of arrival” kısmı için gerekli imza ve mührü aldım, İAÜ 
Erasmus Ofisi’ne e-mail yoluyla ilettim.

Öğrenci Bilgi Formu: Formu doğru halde kişisel bilgilerimle doldurdum ve İAÜ Erasmus Ofisine e-mail 
yoluyla ilettim.

LA Değişiklikleri ve Yeni Approval: 30 AKTS kuralına uyarak gerekli ders değişikliklerimi yaptım ve 
gereken imza ile IAU Erasmus bölüm koordinatörünün onayını aldım. Formu Erasmus Ofisin email adresine 
gönderdim.  (Eğer gerekirse)

Gereken ders değişikliklerini Erasmus öğrenim hareketliliğimin ilk 1 ayı içerisinde yaptım. 
Hareketliliğim sonunda yapacağım Changes to LA kabul edilmeyeceğini anlıyorum.
Uzatma Formu: Öğrenimini bahar dönemine uzatacak güz dönemi öğrencileri için.

Hareketlilikten Sonra

Duration Sheet: Karşı kurumdan “confirmation of departure” kısmı için gerekli imza ve mührü aldım.

Başarısız Dersler Formu: Formu doldurup gerekli imza ve mühürleri aldım. (Eğer gerekliyse)

Transcript of Records: Karşı kurumdan aldığım transkripti İAÜ Erasmus Ofisine gönderdim.

Recognition Outcomes

Nihai Rapor: E-mailime gönderilen EU Anketi’ni çözdüm ve İAÜ Erasmus Ofisine mail üzerinden bir kopyasını gönderdim.

Pasaport Fotokopisi: Türkiye’ye giriş ve Türkiyede’den çıkış damgalarımı gösteren sayfaların ve pasaportumun taranmış halini İAÜ Erasmus Ofise gönderdim.

✉ erasmus@aydin.edu.tr ︱ ☎ 4441428
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